KUBES, Jiii (red.), Vyssi slechta v ¢eskych zemich v obdobi baroka (1650-1750).
Biogramy vybranych slechticii a edice typickych pramenii, Pardubice 2007 (= FHPP 3, 2007).

Lenka VINTROVA

Prosper Antonin Berchtold a jeho cestovni denik z roku 1740

Slechticky rod Berchtoldil, vlastnici panstvi jak na Moravé a v Dolnich Rakousech,
tak také v Cechéach, nepatii v d&jinach Zemi Koruny &eské rozhodné k rodtim nejznaméjsim
a nejdilezitéj§im. Vzhledem k postlim, které zastavali ¢lenové tohoto rodu v zemské spraveé
iu dvora ¢lenové, viak neslo v dané dobé v zadném piipadé o rod nevyznamny.' Jednim ze
¢lend tohoto Slechtického rodu byl také hrabé Prosper Antonin Berchtold, do jehoz Zivota
amysli Ize ¢astecné nahlédnout diky dochovanému cestovnimu deniku, jenz popisuje cestu
diplomatického poselstva vyslaného cisatem Karlem VI. z Vidné roku 1740 k sultanu Mah-
mudovi [. do Konstantinopoli. Hrab¢é Prosper Antonin Berchtold se této cesty zcastnil jako
jeden z kavalirli doprovazejicich nového cisafského velvyslance hrabéte Corfize Antona Ul-
felda.”

V posledni dobg je téma $lechtického cestovani mezi badateli znatng oblibené.” P¥i-

nasi pro historiografii novy pohled na kulturni, politické a z¢asti i na hospodarské a socidlni

! Piklady vyznamnych funkci, které ¢lenové tohoto lechtického rodu zastavali viz nize.

? Tomu poselstvu se vénuje bakalaiska prace Lenka VINTROVA, Diplomatickd cesta Prospera Antonina
Berchtolda k tureckému sultanu v roce 1740, Pardubice 2004.

? Dikazem toho mohou byt prace Jaroslava PANKA, Vyprava ceské slechty do Itdlie v letech 1551-1552,
Praha 1987' (nové Ceské Budg&ovice 2004%) nebo Cesti cestovatelé v renesancni Evropé (Cestovani jako
Cinitel kulturni a politické integrace), CCH 88, 1990, s. 661-682; Zdetika HOJDY, , Kavalirské cesty*
v 17. stoleti a zdjem ceské slechty o Italii, in: Italie, Cechy a stfedni Evropa, Praha 1986, s. 216-239; Milana
HLAVACKY, Cestovani v éfe dostavnikii, Praha 1996; Ivo CERMANA, Vzdélani a socializace kancléie
Rudolfa Chotka, CCH 101, 2003, s. 818-853; TYZ, Zrozeni osvicenského kavalira. (Vzdelani a cestovani
Jana Karla z Dietrichsteina), CNM-A 173, 2004, & 3-4, s. 157-190; TYZ, Bildungsziele — Reiseziele. Die
Kavalierstour im 18. Jahrhundert, in: Martin SCHEUTZ — Wolfgang SCHMALE — Dana STEFANOVA
(Hg.), Orte des Wissens, Wien 2004, s. 49-78; Jitiho KUBESE, Diplomaticko-iiFedni cesta generdlniho
valecného komisaie Leopolda Antonina Josefa Slika z Pasounu a Holice (1663-1723) po stiedonémeckych
dvorech v roce 1706, VSH 11, 2002, s. 41-84 a TYZ (ed.), Krystof Viclav z Nostic, Denik z cesty do
Nizozemi v roce 1705, Praha 2004; Jittho KROUPY, Dietrichstejnové v pol. 17. stoleti a model tzv.
kavalirské cesty, Historicka Olomouc a jeji sou¢asné problémy 4, 1983, s. 109-117; Martina HOLEHO,
Vychova a vzdélani ceské a moravské slechty v 16. a v prvni tretiné 17. stoleti, FHB 21, 2005, s. 111-210;
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d&jiny. V poptedi zajmu soucasnych historikil jsou predeviim kavalirské cesty. Cetné prace
o tomto fenoménu 16. a 17. stoleti napsali napt. Jaroslav Panek, Zden€k Hojda nebo Ivo Cer-
man.” Cesty diplomatické stoji trochu v pozadi. Vénuji se jim ale napf. Marie Mzykova nebo
Jifi Kubes.’

Jako prameny ke zkoumani problematiky cestovani mohou poslouzit rizné dochované
cestovni instrukce, politicka i soukroma korespondence, relace, cetni doklady nebo deni-
kové zaznamy.® Dosavadni historiografie si sice pov§imla zv1a3té vyrazného typu cestovnich
denika,’ ty viak tvofi pouze mensi &ast dochovaného materialu.® Navic je to ¢ast v mnohém
ohledu specialni, nebot’ cestovni deniky nereflektuji vSedni skute¢nost, nybrz vyjimecné za-
zitky ze studijnich cest a pobytii v zahrani¢i. Nabizeji tak Sirokou Skalu informaci o cesto-
vani, studiu na zahrani¢nich univerzitach a zejména cennd srovnani vzdalenych, leckdy velice
odlignych zemi, jejich spoleénosti a kultur.” Vétdinou se jedna o dokumenty zachycujici
kratké Zivotni obdobi, ¢asto dospivani a dozravani mladych §lechtict.'

Deniky se v Ceském prosttedi objevuji asi od poloviny 16. stoleti. Denikem se rozumi
relativné pravidelné vedené soukromé poznamky o kazdodennim zivoté a spolecenském déni

v v v . ’ r , v , 11 ’ ’
pfevazné retrospektivniho charakteru psané s nevelkym ¢asovym odstupem.” Cestovni denik

Petra VORLA, Uvér, penize a financni transakce ceské a moravské aristokracie pri cestich do zahranici
v poloviné 16. stoleti, CCH 96, 1998, s. 754-778 nebo Norberta OHLERA, Cestovdni ve stiedovéku, Jino-
Cany 2003.

* Viz pozn. 3.

° Piikladem Marie MZYKOVA, Slechta ve sluzbdach diplomacie I-III, Praha 2001 a J. KUBES,
Diplomaticko-uredni cesta.

6 J. PANEK, Cesti cestovatelé, s. 662-663.

7 Simona BINKOVA — Josef POLISENSKY (edd.), Ceskd touha cestovatelska. Cestopisy, deniky a listy ze
17. stoleti, Praha 1989, Zdenka TICHA (ed.), Jak stari Cechové pozndvali svét. Vybor ze starych ceskych
cestopisii 14.-17. stoleti, Praha 1985; Josef KUNSKY, Cesti cestovatelé I., Praha 1961; Jaroslav PANEK,
Die niderlendische raiss Peter Wok's von Rosenberg — eine unbekannte bohmische Reisebeschreibung
Rheinlands, der Niederlande und Englands, in: Septuaginta Paulo Spunar oblata (70+2), Praha 2000, s. 553-
560 se zabyva ziejmé nejstar§im cestovnim denikem v Ceskych zemich, a to denikem Petra Voka z Rozm-
berka.

¥ Dochovaly se napf. cestovni deniky: Prospera Antonina Berchtolda (MZA Brno, RA Berchtoldi, inv. &
255, kart. 36), cestovni denik Petra Voka z Rozmberka z let 1562 a 1563 (viz pozn. ¢. 7), dale denik
Ladislava Velena ze Zerotina z let 1589-1594 (dnes ve Vatikanské knihovné v Rim&, MS Regin. 613);
deniky Krystofa Vaclava z Nostic a Leopolda Antonina Josefa Slika z Pasounu a Holi¢e (viz J. KUBES,
v pozn. & 3), Oty z Nostic z roku 1629 a Lva Viléma z Kounic z roku 1636 (viz Frantisek HRUBY, Lev
Vilém z Kounic, barokni kavalir, Brno 1987). Castetna edice obou posledné zminénych cestovnich denikt
viz S. BINKOVA — J. POLISENSKY (edd.), Ceskd touha, s. 145-189.

? Petr MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky (Kultura kazdodenniho Zivota v raném novovéku a nékteré
nové perspektivni prameny), FHB 18, 1997, s. 100. Podrobn&ji také TYZ, Tagebiicher, in: Josef PAUSER —
Martin SCHEUTZ — Thomas WINKELBAUER (Hg.), Quellenkunde der Habsburgermonarchie (16.-18.
Jahrhundert). Ein exemplarisches Handbuch (=MIOG Ergiinzungsband 44), Wien-Miinchen 2004, s. 767-
780.

1% Existuji v§ak i deniky psané v dospé&losti viz J. KUBES, Diplomaticko-iiFedni cesta a TYZ (ed.), Krystof
Vaclav z Nostic, Denik.

" Konkrétnimu vydéani osobniho deniku se vénovali napt. Marie KOLDINSKA — Petr MATA (edd.), Denik
rudolfinského dvorana. Adam mladsi z Valdstejna 1602-1633, Praha 1997 nebo Vaclav MENTBERGER
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je pak pramenem tohoto typu zachycujicim obdobi dlouhodobéjsi (studijni, kavalirské, di-
plomatické, afedni) cesty. Relativné okamzitym zapsanim zazitkli do deniku se li§i od cesto-
pisu.'? Ten vznika zpravidla s v&t§im ¢asovym odstupem a je to umélecky pojata literatura
faktu, ktera je urcend predevsim pro pouceni Siroké verejnosti. Kromé toho mohly byt ces-
tovni deniky diikazem nebo piimo vykazem zcestovalosti a tedy vzdé€lanosti a rozhledu, které
se v raném novoveku velice cenily. Krom¢ toho zmiiioval aristokratiiv cestovni denik 1 urc¢ité
kulturni podnéty, které si dotycny Slechtic po svém névratu mohl opét osveézit v paméti a pii-
padné také realizovat."” Cestovni deniky vSak mély také &isté prakticky smysl. Radné zazna-
menavani zazitki z cest, leckdy nabytych udalostmi, bylo pfedpokladem jejich trvalého
uchovani, dovolovalo ran¢ novovékému cestovateli kdykoliv se k nim znovu vratit a tfeba si

opét pfipomenout ddvno zapomenuté skutecnosti.

Hrabé Prosper Antonin Berchtold (20. listopadu 1720 — 27. dubna 1807)"*

Prosper Antonin pochazel z rodu Berchtoldti. Pod timto heslem Ize v Ottovée slovniku
nau¢ném nalézt odkaz na Slechticky rod tyrolského ptivodu, ktery byl roku 1633 povysen do
stavu svobodnych pani a roku 1673 do stavu hrabdciho."” Z Gvodu inventafe k Rodinnému
archivu Berchtoldd se da uz dozvédét néco malo vice.'® Prosper Antonin Berchtold patfil
k potomktim Jakuba Berchtolda z Tridentu, ktery po svém ptichodu do Cech poc¢atkem
17. stoleti zalozil novou rodovou vétev Berchtoldl, pozdéji nazyvanou z Uhercic. Jakub
Berchtold z Tridentu (1585—-1641) byl doktorem prav, dvornim a cisarskym radou a preziden-
tem dvorské komory cisafti Ferdinanda II. a Ferdinanda III. Vlastnil panstvi Uhercice (Ungar-
schitz) s Vraténinem (Fratting) a Polici (Pullitz mit Kojatitz) ve znojemském kraji s lennimi

statky Desnou (Déschen) a Zupanovicemi (Zoppanz), dale panstvi Radim (Hradim) v kou-

(ed.), Z deniku Jana Josefa hrabéte z Vrtby, 21. roCenka Narodopisného musea Plzeniska za rok 1939, Plzen
1940. Deniky vyuzili také Jiti SEHNAL, Deniky Jana Jachyma ze Zerotina, Zivotni styl ceského §lechtice
v dobé vrcholného baroka, CMM 119, 2000, s. 367-389, Ludmila SOCHOROVA, Kazdodennost v deniko-
vych zaznamech hrabéte Jana Josefa z Vrtby z roku 1752, SVPP 34,1994, s. 129-142 a v posledni dob¢ téz
Alessandro CATALANO, [talsky denik Arnosta Vojtécha Harracha (1598-1667), in: Vilém HEROLD —
Jaroslav PANEK (usp.), Baroko v Italii — baroko v Cechéch. Setkavani osobnosti, ideji a uméleckych forem,
Praha 2003, s. 333-353.

2P MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 102.

" TAMTEZ, s. 115-116.

' Vypis z matriky a opis zapisu o umrti v MZA Brno, RA Berchtoldd, inv. &. 255, kart. 35. V praci Leopold
BERCHTOLD, Vergangenheit und Gegenwart der Herrenburg Buchlau im mdhrischen Marsgebirge, Briinn
1893, s. 191 je viak stejn& jako v knize Alois KUCIK, Bedrich Vsemir hrabé Berchtold, Buchlovice-Brno
1944, s. 7, uvedeno datum narozeni 20. 10. 1720 a v pozustalosti Frantiska Antonina Berchtolda MZA Brno,
C 2 Tribunal — poziistalosti, sign. B 46 zase 30. 10. 1720.

5 Ottiv slovnik naucny, dil 3, Praha 1890, s. 809.

' Vilém BRAUNER — Anna HAMERNIKOVA, Rodinny archiv Berchtoldii Buchlov (1202) 1494-1945.
Inventar, Brno 1967.
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fimském kraji v Cechach a Pottendorf v Dolnich Rakousich.!” Jeho synové se v roce 1673 sta-
li ti§skymi hrabaty s predikatem ,,von und zu Ungarschitz, Fratting, Pullitz etc. etc.* Jednim
z nich byl také Matyas Arnost (1632-1675), zakladatel linie cesko-moravské, jehoZ syn Fran-
tisek Karel (1664-1720), primy pokrac¢ovatel linie, zastaval funkci cisaiského komotiho a pfi-
sediciho zemského soudu na Morav.'®

Prvorozeny syn zminéného FrantiSka Karla, FrantiSek Antonin (1691-1722), byl po
vzoru svého otce také ptisedicim zemského soudu na Moravé. Za manzelku si vzal Marii Alz-
bétu Sinzendorfovou (11758) a 20. listopadu 1720 se jim ve Znojmé narodil syn, jediny dédic,
autor zpracovavaného cestovniho deniku, Prosper Nepomuk Eugen Raphael Antonin. Tento
Slechtic pisobil nejdiive néjakou dobu u cisaiského vyslanectvi v Carihradé€, pak nastoupil
dréhu vojenskou, stal se plukovnikem a posléze zastdval funkci cisafského horniho rady
v Cechach. Vlastnil pivodné panstvi Zeletice se statky Zeroticemi a Domgicemi, aviak toto
panstvi roku 1757 prodal své matce, podruhé provdané hrabénce Walldorfové, a koupil v Ce-
chach Straz nad Nezarkou a NeznaSov u Tyna nad Vltavou."

Ve svych cCtyfiadvaceti letech (1744) se hrabé Prosper Antonin Berchtold poprvé ozZe-
nil, a to se sedmndctiletou vdovou Marii Terezii rozenou Petivaldskou, dédi¢kou panstvi
Buchlov na Morave. Mlada hrabénka byla naruzivou lovkyni, coz se ji také stalo osudnym.
V roce 1768 si totiz jednoho dne vyjela sama na koni na lov do buchlovskych lesi, kde se ktin
pravdépodobng n&&eho lekl a shodil hrabénku tak neitastng, Ze se padem zabila.*

Z tohoto manzelstvi, které trvalo 24 let, ziistalo hrabéti Berchtoldovi pét déti. Nejstarsi
dcera Marie Krescencie (*1745) se provdala za hrabéte Stubenbergera. Syn Moftic FrantiSek
(*1748) zemtel na epidemii v Brn¢€ ve véku jedenatiicet let a byl udajné pochovan zdanlivé
mrtvy.?' Nejvyznamngj§im potomkem hrabéte Prospera Antonina byl pravdpodobné syn
Leopold FrantiSek Xaver narozeny v roce 1761. Tento zakladatel moravské vétve Berchtolda
proslavil své jméno a rod v celé Evropé a snad po celém tehdy vzdélaném svété jako cesto-

vatel, badatel, ¢len mnoha filantropickych spolki a iniciator stavby nemocnice v Buchlovicich

7 L. BERCHTOLD, Vergangenheit, s. 190.

'8 K historii rodu Berchtoldii blize v L. BERCHTOLD, Vergangenheit, s. 189-251; dale Jan SEDLAK,
Buchlov a Buchlovice, Brno 1993, s. 18-34: A. KUCIK, Bedfich Viemir hrabé Berchtold, s. 1-12
a V. BRAUNER — A. HAMERNIKOVA, Rodinny archiv, s. 4-10; zminky o rodu se nachazi také v Heinrich
Edlen von KADICH, Der mdéhrischen Adel, Niirnberg 1899, s. 8; Jan HALADA, Lexikon ceské slechty. Erby,
fakta, osobnosti, sidla a zajimavosti I., Praha 1992, s. 18-19 a Petr MASEK, Modrd krev. Minulost
a pritomnost 445 Slechtickych rodii v Ceskych zemich, Praha 1999, s. 27-29.

' L. BERCHTOLD, Vergangenheit, s. 191.

20 J. SEDLAK, Buchlov, s. 18.

! Kdyz byla po Gase hrobka oteviena, byla pry nalezena oteviena rakev a mrtvola méla okousanou paZi.
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nebo 1azni v nedaleké Smrad’avee.” Dal$imi détmi byli pak syn Karel Gustav (*1761), zakla-
datel ceské vétve rodu, a dcera Kajetdna (*1763), ktera se provdala za Jana hrabéte ze
Stommu.*® Marii Terezii se narodily jesté tfi dcery, které viak zemiely v détském véku. Byly
to Marie Alzbdta (*1746), Marie Aloisa (*1754) a Marie Anna (*1757).* Po své matce zd&-
dily déti panstvi Buchlov, které patfilo rodu Petivaldskych z Petivaldu od roku 1654. Ty se
vSak svého dédictvi vzdaly ve prospéch své tety Eleonory Petivaldské. Ta ale zemiela jako
vdova a veskery sviij majetek odkazala Leopoldu Frantisku Xaverovi.”

Prosper Antonin byl pak zenaty jest¢ dvakrat. Hned v roce 1768 se oZenil s Teklou
Eleonorou Gottliebovou, jednadvacetiletou schovankou své tchyné, pani Krescencie Petivald-
ské, rozené hrabénky ze Schrattenbacht, vdovy po Zikmundu Karlu Petivaldském, ktera tra-
vila sva vdovska 1éta na zamecku v Zeravicich. Tam se ujala dvou opusténych zidovskych
dévcat, dala je pokitit a vychovala je v kiestanském nabozenstvi. Tekla Eleonora Gottliebova
pochazela z Hostéjova a byla pokiténa ve svych Sesti letech dne 9. Cervence 1753 Zeravickym
farafem Jakubem Bilym. Mesalian¢ni siatek hrabéte Prospera se konal v Buchlovicich ve
farnim kostele a vykonal jej buchlovicky farat Rudolf Bayer. Svédky byli Josef Hochheim,
pansky ufednik, a Jan Vaculik, myslivec, oba z Buchlovic. Manzel¢ bydleli témét po celou
dobu v Buchlovicich. A narodilo se jim tam sedm déti.*

Dne 5. dubna 1779 zemiela v Buchlovicich Berchtoldova druhd manzelka Tekla Eleo-
nora a hrabé Prosper se oZenil v Zeravicich v roce 1779 po tieti, tentokrat s Marii Annou
Weiserovou z Brna, narozenou kolem roku 1763. V tomto tfetim manzelstvi se jim v rozmezi

deseti let narodilo $est déti.*” Z déti z tohoto svazku se nejvice proslavil syn Bedfich Viemir

* K nému blize P. MASEK, Modrd krev, s. 28; J. SEDLAK, Buchlov, s. 19-28; L. BERCHTOLD,
Vergangenheit, s. 195-246; V. BRAUNER — A. HAMERNIKOVA, Rodinny archiv, s. 8-9 a Eduard
WONDRAK, Leopold Berchtold a jeho nemocnice v Buchlovicich, Cas. Lék. Ces. 113, 1974, &. 4., tam
odkaz na dalsi literaturu.

2 TAMTEZ. Dale pozistalost Marie Terezie Berchtoldové, roz. Petivaldské MZA Brno, C 2 Tribunél -
pozustalosti, sign. B 123.

** A. KUCIK, Bediich Vsemir hrabé Berchtold, s. 7.

* Blize k tomu L. BERCHTOLD, Vergangenheit, s. 191-192 a J. SEDLAK, Buchlov, s. 18-19.

%6 Josefa (1770), Alois (1771), Eleonora (1772), Arnost (1774), 13. 2. 1775 Terezie Anna, ktera zemiela 25.
1. 1779, FrantiSek (1777) a 5. 10. 1778 Frantiska Alzbéta, ktera zemfela v Brné 11. 4. 1795. Tyto informace
jsou &erpany z A. KUCIK, Bedfich Vsemir hrabé Berchtold, s. 9. Autor viak nikde neodkazuje na literaturu
nebo prameny, ze kterych Cerpal, takZe jeho zavéry nejsou zcela vérohodné. V jiné literature vSak o druhém
a tretim manzelstvi hrabéte Berchtolda nejsou zaznamy zadné, takze toto je jediny zdroj. Jsou-li informace
o téchto manzelstvich pravdivé, Zenil se hrabé Berchtold pod svij stav, coz je pro Slechtu 18. stoleti velmi
neobvyklé. Udaje o détech jsou jestd doplnény podle poziistalosti Prosperovy druhé manzelky Eleonory
Berchtoldové (snad Tekla Eleonora Berchtoldova) v MZA Brno, C 2 Tribunal - pozistalosti, sign. B 147.

?7 Ve Strazi nad Nezarkou 25. 10. 1781 syn Bedtich Karel Eugen a 28. 4. 1783 Prosper Bartolomgj Jan, ktery
vSak zemfel jiz po n€kolika mésicich Zivota. V Neznasové se manzelim pak narodili 7. 8. 1786 dcera Anna
Marie, 17. 10. 1787 syn Jindfich Bartoloméj, ktery ale zemfel tamtéz jesté téhoz roku, 25. 1. 1790 dcera
Klara Paula Anna, ktera se provdala za Rieglera a 17. 4. 1791 posledni dcera Johanna Antonia. To také
v A.KUCIK, Bedriich Viemir hrabé Berchtold, s. 9-10. V opisu zapisu o umrti Prospera Antonina
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(1781-1876), 1€kaft, ptirodozpytec a cestoval, ktery patiil mezi vedouci predstavitele obroze-
neckého hnuti, pfedni vlastence a také znamenité a v€hlasné ucence. Spolupracoval naptiklad
s hrabétem KaSparem ze Sternbergu, Janem Svatoplukem Preslem nebo Josefem Jungman-
nem.”®

Zajimavé je, ze hrabé Prosper Berchtold vyhleddval pro své déti pii kitu kmotry neje-
nom ze Slechty, ale vétSinou z kruhii poddanskych a €asto i nejnizsich — zebrakl. Tak synu
Leopoldovi byli kmotry ve Stradzi Bruno Pivec a jeho manZelka Margareta, Bedfichovi Karel
Martytz, lazebnik z Novych Hradl, a Anna Weiserova, vrchnostenska kli¢nice. Dcefi Fran-
tiSce, narozené v Buchlovicich byli kmotry Josef Sovek a Katetina Handkova, buchlovsti zeb-
raci. Také détem, narozenym a kiténym v NeznaSové, byli za kmotry osoby rtzného spole-
enského postaveni. Jednomu general Laudon a druhému tamni Zebréaci.*”

V roce 1796 prodal hrabé Prosper strazské panstvi rytifi z Lilienbornu. Panstvi Ne-
znéasSov ponechal hrabé Prosper jesté za svého zivota svému synovi Karlu Gustavovi. Zemiel
pak v Tucapech dne 27.dubna 1807 ve véku 87 let.

Vdova Marie Anna bydlela po manzelové smrti se svym synem Bedfichem VSemirem
na zamku v Tucapech u Téabora. V roce 1830 ji Bedfich koupil dim na Smichov¢, kde hra-

bénka Berchtoldova zila az do své smrti 15. fijna 1843. Zemiela ve svych osmdesati letech

seslosti vékem.*°

Cestovni denik hrabéte Prospera Antonina Berchtolda z roku 1740
Cisarské poselstvo k sultanu Mahmudovi 1. vypravené z Vidné 18. kvétna roku 1740

bylo dikazem skute¢ného uznani bé&lehradského miru z roku 1739°' a také do Catihradu pfi-

Berchtolda, ktery byl pofizen nékdy kolem 27. dubna 1807 se uvadi, Zze z prvniho manzelstvi ma Prosper
déti: Leopolda, Carla (Karel Gustav) a Kajetanu, z druhého Annu (Anna Terezie vSak podle A. Kucika
zemiela jiz v roce 1779, mohlo by se tedy jednat o dceru Josefu, jejiz druhé jméno by bylo Anna), Eleonoru
a Ernesta (Arnost) a ze tfetiho manzelstvi Friedricha (Bedfich VSemir), Mariannu (Anna Marie), Claru (Klara
Paula Anna) a Johannu Nepomuc¢nu (Johanna Antonia). Srov. MZA Brno, RA Berchtoldu, inv. ¢. 252, kart.
35.

% 0 zivoté Bedficha Viemira Berchtolda blize A. KUCIK, BedFich Viemir hrabé Berchtold; V. BRAUNER
— A. HAMERNIKOVA, Rodinny archiv, s. 8; Jitit MARTINEK — Miloslav MARTINEK, Kdo byl kdo. Nasi
cestovatelé a geografové, Praha 1998, s. 65-66; J. SEDLAK, Buchlov, s. 30-31, zminky také v P. MAgEK,
Modra krev, s. 28 a J. HALADA, Lexikon 1., s. 19.

¥ A. KUCIK, Bedrich Viemir hrabé Berchtold, s. 10-12. Ke kmotram srov. Jana RATAJOVA (ed.), Alzbéta
Lidmila z Lisova. Rodinné paméti, Praha 2002, s. 22-24 nebo Vaclav BUZEK — Josef HRDLICKA — Petr
KRAL — Zdenek VYBIRAL, Vek urozenych. Slechta v ceskych zemich na prahu novovéku, Praha — Litomys]
2002, s. 277-280.

30y, BRAUNER — A. HAMERNIKOVA, Rodinny archiv, s. 8-9.

31V letech 1737-1739 habsburska monarchie, jako rusky spojenec v nové valce proti Osmanim ukonéené
bélehradskym mirem, ztratila s vyjimkou Banatu vSechny vydobytky z pfedchozi valky, tj. Malé Valassko
i severni cast Srbska. K valce blize Lavender CASSELS, The Struggle for the Ottoman Empire 1717-1740,
London 1966, s. 115-206 a k uzavieni miru Karl A. ROIDER, The Perils of Eighteenth-Century Peace-
making: Austria and the Treaty of Belgrade, 1739, Central European History 5, 1972, s. 195-207.
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vadélo nového cisatského velvyslance, kterym byl hrab& Anton Corfiz Ulfeld.** Cestovni
denik mladého Prospera Antonina Berchtolda, ktery cestu tohoto poselstva popisuje z pozice
fadového Clena, je jednim z mala pramenti, které se k této diplomatické misi vztahuji, protoze
oficialni popis cesty, sepsany sekretafem a historiografem poselstva, vyznamnym ucencem té

doby, Johanem Andreasem Christophem Kempelenem,*® se pravdépodobné nezachoval.*

32 Pochézel ze starobylého danského rodu. Narodil se 15. 6. 1699 v Sedmihradsku cisaifskému tajnému radovi
a generalovi polnich vojska hrabéti Leovi Ulfeldovi a jeho zené Anné Marii rozené hrabénce Sinzendorfové,
nejvyssi hofmistryni, arciknézné a guvernantce rakouského Nizozemi. Diky svému otci, vérnému polnimu
marsalovi cisafe Karla VI., postupoval Anton Corfiz Ulfeld rychle ve dvorskych funkcich. Cisaf jej roku
1723 jmenoval svym komornikem a o rok pozdgji fisskym dvornim radou. Po zisku téchto Cestnych
dvorskych hodnosti se Ulfedl vydal na dréhu cisafského diplomata. Toto rozhodnuti jej zavedlo nejdiive
k savojskému dvoru, kde se také 23. 6. 1730 ozenil s dvorni damou tehdejsi cisafovny, Marii Annou, dcerou
Damiana Huga z Virmondu. V roce 1733 pusobil hrabé Ulfeld jako vyslanec pfi fezenském fisském snému
a v nasledujicich letech pak jako generalni zplnomocnénec ve Spojenych nizozemskych provinciich v Haagu.
Po ujednani miru s Turky v 1ét€ 1739 v Bélehradu byl Anton Corfiz Ulfeld v prosinci téhoz roku jmenovan
cisafskym velvyslancem u Porty a pfi té prileZitosti se stal také ¢lenem tajné rady. Tady vSak jeho slibné se
rozvijejici politicka kariéra zdaleka nekon¢i. Nedlouho po svém navratu z Carihradu byl totiz hrabé Ulfeld
tehdejsi uherskou kralovnou Marii Terezii jmenovan konferencnim ministrem a v roce 1742 nahradil ve
funkeci jednoho z nejvyznamnéjSich politikti videiiského dvora 1. poloviny 18. stoleti, hrabéte Filipa Ludvika
Véclava ze Sinzendorfu. Hrabé Ulfeld se jako politik osvédcil, coz dokazuje i jeho povyseni na kralovského
dvorniho a statniho kancléfe v Uhrach, generdlniho direktora post dédi¢nych zemi a zisk dalSich cestnych
funkci. Dne 6. ledna 1744 byl hrabé Ulfeld cisafovnou vyznamenan fadem zlatého rouna a v nasledujicim
roce dosahl vrcholu své kariéry, nebot” se stal konferencnim prezidentem. Tim zistal az do roku 1753, kdy
své misto musel prenechat hrabéti Kounicovi. Misto toho se stal nejvyssim hofmistrem dvora Marie Terezie.
Dne 16. dubna 1743 se hrabé Ulfeld podruhé ozenil. Vzal si Marii Alzbétu, dceru knizete Filipa Hiacinta
z Lobkovic z jeho manzelstvi s Marii Vileminou hrabénkou Althannovou. Marie Alzbéta (23. 11. 1726 —
29.7. 1786) dala svému muzi tii déti. Syna Johanna Baptistu, ktery vSak zemiel v nizkém véku, a dvé dcery.
Jednalo se o Alzbétu, kterd se provdala za Jitiho Kristidna hrabéte ValdStejna, a Vileminu, ktera si vzala
Frantiska Josefa hrabéte Thun-Hohensteina. Hrabé Anton Corfiz Ulfeld zemiel u Vidné 31. prosince roku
1760. O ném blize Constantin von WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich, sv.
47-48, Wien 1883, s. 290-292 nebo Johann Heinrich ZEDLER, Grosses Vollstindiges Universal Lexicon,
Band 49, Halle-Leipzig 1746, s. 709-710 na http://www.zedler-lexikon.de (stazeno 1. 6. 2006).

33 Johann Andreas Christoph Kempelen se narodil v Prespurku (nyn&jsi Bratislavé) v roce 1716 a v roce 1752
tam také zemiel. Mél velky talent pro matematiku, ale studoval také jazyky, historii a prava. Pro svou
vynikajici znalost klasickych i jinych jazykt byl vyhleddvanym ucitelem u riznych Slechtickych dvori. Nez
byl povolan, aby se jako sekretaf a historiograf tcastnil diplomatického poselstva do Konstantinopolu, byl
feditelem videniské terezianské jezdecké akademie. Po navratu z mise pusobil néjakou dobu u cisaiského
vojska, ale pak se rozhodl studovat teologii v Rimé&. Kdyz se ze studii v Rimé vratil, mél se stat ucitelem
naslednika trinu Josefa II., ale jeho vazny zdravotni stav mu to neumozioval a tak se Kempelen jako farar
vratil zpét do PreSpurku, kde za néjaky cas umfel. O jeho Zivoté podrobnéji C. von WURZBACH,
Bibliographisches Lexikon, sv. 11, Wien 1864, s. 156-157.

** Rukopisny popis cesty sepsany Kempelenem mél byt podle C. von Wurzbacha uloZen v cisaiské knihovné
ve Vidni. O tom TAMTEZ.
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Ulfeldovo poselstvo nebylo z hlediska habsbursko-osmanskych vztaht® ni¢im vyji-
mecnym. Pravidelné diplomatické styky zacaly evropské staty s osmanskymi sultdny udrzo-
vat jiz v 15. stoleti, kdy se z n¢kdejSiho malého kmenového statu stalo impérium Vysoké
porty.*® Diplomacie stfedoevropskych Habsburkil byla z pocatku znaénd nerozhodna. Na
jedné stran¢ byli Habsburkové pfirozenym tucCastnikem Spanélsko-katolické protiturecké
fronty, ale na stran¢ druhé je od pfiliSné horlivosti v protitureckych bojich zrazovalo ptimé
sousedstvi s Turky a omezenost vlastnich sil, neumoziujicich stidlou véalku. Po ¢etnych kon-
fliktech s Portou za Ferdinanda I. se zacalo s Turky, zpocatku vSak jen prostfednictvim
zvlastnich poslt vysilanych do Catihradu v naléhavych ptipadech, vyjednavat diplomatickou
cestou. Az roku 1547 na pét let uzaviena mirova smlouva, diktujici habsburskému panovniku
ro¢ni tribut ve vysi 30 000 zlatych, vSak znamenala vlastni pocatek diplomatickych styk
prostfednictvim stalého vyslance u Porty.”’

V d¢jinach funkce habsburského vyslance v Konstantinopoli se objevilo mnoho vy-
znamnych Slechticii, v 16. stoleti to mezi jinymi byli napt. Johan Maria Malvezzi, Albert von
Wise, David Ungnad ze Sonnecku a Preyburku nebo Fridrich Kreckwitz. Cesky $lechtic se
stal vyslancem aZ po valce v roce 1616, kdy jim byl jmenovéan zcestovaly Hefman Cernin

z Chudenic (tentyz pak jests jednou v roce 1644).%®

%V zahrani¢ni historiografii se jedna o pomérné probadané téma. Ze star$ich praci srov. Alfons HUBER,
Osterreichs diplomatische Beziehungen zur Pforte 1658-1664, Archiv fiir dsterreichische Geschichte, Band
85, Wien 1898; Heinrich BENEDIK, Die europdische Politik der Pforte vor Beginn und wdihrend des
dsterreichischen Erbfolgekrieges, Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchivs 1, 1948, s. 137-192 a Karl
A. ROIDER, Austria’s Eastern Question 1700-1790, Princeton 1982. Z novéjsich dél srov. Bertrand Michael
BUCHMANN, Osterreich und das Osmanische Reich. Eine bilaterale Geschichte, Wien 1999; Ivan
PARVEV, Habsburg and Ottomans between Vienna and Belgrade (1683-1739), New York 1995; Sneska
PANOVA, Wien — Konstantinopel. Ein Weg reger diplomatischer und Handelskommunikationen im
18. Jahrhundert, Das achtzehnte Jahrhundert und Osterreich. Jahrbuch der Osterreichischen Gesellschaft zur
Erforschung des achtzehnten Jahrhunderts 7.-8. Band, Wien 1992/1993, s. 41-50 nebo Eveline MARKOM,
Die diplomatische Beziehungen Osterreichs zum Osmanischen Reich im 18. Jh. Unter besonderer Beriick-
sichtigung der Orientalischen Akademie in Wien, Wien 2001 (diplomova prace).

3% K dg&jinam Osmanské fise Ferenc MAJOROS — Bernd RILL, Das Osmanische Reich (1300-1922). Die
Geschichte einer Grofimacht, Regensburg — Gratz — Wien — Kdln 1994; Walter MARKOV - Ernst
WERNER, Geschichte der Tiirken von den Anfingen bis zur Gegenwart, Berlin 1978; Josef MATUZ, Das
Osmanische Reich. Grundlinien seiner Geschichte, Darmstadt 1985 nebo Michael W. WEITHMANN,
Balkan. 2000 let mezi Vychodem a Zapadem, Praha 1996.

37K tomu blize Tomas RATAJ, Cisarskd poselstva v Carihradé ve druhé poloviné 16. stoleti, DaS 17, 1995,
¢. 4, s. 7-12 nebo Vit VLNAS, Roky s nepritelem. Cisaisti diplomaté a spioni v Istanbulu za casu baroka,
DaS 23,2001, ¢. 4, s. 7-12.

* 0 jeho cestach Frantisek TISCHER, Heiman hrabé Cernin z Chudenic. Obrazy ze Zivota a ¢innosti jeho,
Praha 1903; vybor jeho deniku i v S. BINKOVA — J. POLISENSKY (edd.), Ceskd touha, s. 206-225. K jeho
prvni cesté Petr STEPANEK, Vydaje Hermana Cernina na jeho prvni vyslanecké cesté do Istanbulu v letech
1616-1617, 1. edice textu, CNM 170, 2001, &. 1-2, s. 47-81 a &. 3-4, 5. 14-42.
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Berchtoldiiv denik muze byt skvélym pramenem pro srovnani cestovani diplomatic-
kych poselstev do Osmanské Fide v riznych historickych obdobich,” nebot z téchto cisai-
skych misi se dochovalo nékolik cestovnich denikd, které byvaly Casto také vydavany tiskem.
Poselstvy ze 17. a 18. stoleti, z nichz se tyto deniky zachovaly, jsou naptiklad poselstvo Wal-
tera Leslicho (1665-1666),* Albrechta Caprary (1682-1683),*' Wolfganga IV. Oettingen-
Wallersteina (1699-1700/1701)* nebo Damiana Huga Virmonda (1717-1718)." Také v &es-
kém prostiedi se objevuji dva velmi zajimavé popisy cesty a pobytu v Konstantinopoli. Oba
se vSak vztahuji k obdobi pon€kud star§imu, piesnéji k 16. stoleti. Prvnim autorem byl Vaclav
Budovec z Budova, ktery ve funkci hofmistra** pobyval v Konstantinopoli v letech 1578-

1581 a své dojmy sepsal do svého Antialkoranu, jenz je vSak spiSe spisem polemizujicim

** Tomuto tématu se vénovali piedeviim Karl TEPLY, Die kaiserliche Grofbotschaft an Sultan Murad IV.
1628. Des Freiherrn Ludwig von Kuefstein Fahrt zur Hohen Pforte, Wien 1976; TYZ, Kaiserliche
Gesandschaften ans Goldene Horn, Stuttgart 1968; Bertold SPULER, Europdische Diplomaten in Konstanti-
nopel bis zum Frieden von Belgrad (1739), Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas (Breslau) 12, 1936, s. 229-
262; TYZ, Europdische Diplomaten in Konstantinopel bis zum Frieden von Belgrad (1739), I. Teil: Die
politische Titigkeit der europdischen Diplomaten am Bosporus 1699-1739, Jahrbiicher fiir Kultur und
Geschichte der Slaven, Zeitschrift des Osteuropa-Instituts Breslau, Band 11, 1, 1935, s. 53-115; TYZ,
Europdische Diplomaten in Konstantinopel bis zum Frieden von Belgrad (1739), I1. Teil: Die diplomatischen
Gebréuche. Ubersicht tiber die tiirkischen Staatsbehdrden, Jahrbiicher fiir Kultur und Geschichte der Slaven,
Zeitschrift des Osteuropa-Instituts Breslau, Band 11, 2, 1935, s. 171-222; Harald HEPPNER, Johann Josef
von Herberstein und die kaiserliche Grossbotschaft nach Konstantinopel 1665/66, Osterreichische Osthefte
20, 1978, s. 116-123; Peter MEINBERGER, Johann Rudolf Schmid zum Schwarzenhorn als kaiserlicher
Resident in Konstantinopel in den Jahren 1629-1643. Ein Beitrag zur Geschichte der diplomatischen
Beziehungen zwischen Osterreich und der Tiirkei in der ersten Hilfte des 17.Jh., Bern 1973 a nékteré
informace obsahuje téz Klaus MULLER, Die kaiserliche Gesandschafiwesen im Jahrhundert nach dem
Westfilischen Frieden (1648-1740), Bonn 1976. Existuji ovSem také prace, které se vénuji poselstvim
putujicim v opacném sméru, tedy z Konstantinopoli do Vidné. Napiiklad Karl TEPLY, Tiirkische Gesand-
schaften nach Wien (1488-1792), Osterreich in Geschichte und Literatur 20, 1976 nebo Faut SANAC, Der
Gesandschaftsbericht Mustafa Efendis iiber die Gesandschaftsreise nach Wien im Jahre 1730/31, Wien
1992.

% Toto poselstvo popsal zpovédnik vyslance Leslicho jezuita Paulus TAFERNER, Der Rom. Kay. May.
Leopoldi I. an def3 grossen Tiircken Sultans Mehemet Cham Ottomadsche Porten Anno 1665 den 25. May
abgeordnete Bottschafft, welche ... Walther Leflie, defs Heil. Rom. Reichs Graff (etc.) verrichtet. Anno 1668.
lat. zu Wienn, anjetzo ... in Teutsch verfasset, Wien 1668.

* Popis od sekretafe poselstva Giovanniho BENAGLIL, Auffiihrliche Reif/=Beschreibung (von Wien nach
Constantinopel) und wieder zuriick nach Teutschland, Frankfurt am Main 1687.

*2 Autorem dal$iho popisu byl opat benediktynského klastera ve §vabském Neresheimu Simpertus NIGGEL,
Diarium oder aufsfiihrliche curiose Reif3-Beschreibung von Wien nach Konstantinopel und von dar wider
zuruck in Teutschland ... welche Wolfgang Graf zu Oettingen als kaiserl. Grof-Botschafter ... gliicklich
vollendet, Augsburg 1701.

# Gerhard Cornelius von der DRIESCH, Historische Nachicht von der Rém. Kayserl. Grofi=Botschafft nach
Constantinopel, Niirnberg 1723.

* Hofmistr mé&l na starost chod celého poselstva a také za svou praci dostaval mzdu. P¥imo jemu podléhali
kuchmistr, komornik, $tolmistr a také dalsi ufednici dohliZejici na plnéni konkrétnich povinnosti. K funkci
hofmistra napt. T. RATAJ, Cisai'skd poselstva, s. 10; Jiti KUBES, Svambersky dviir v Tieboni v letech
1611/1612-1620, in: Vaclav BUZEK — Pavel KRAL (edd.), Aristokratické rezidence a dvory v raném
novovéku, Ceské Budé&ovice 1999 (=Opera historica 7), s. 452 nebo V. BUZEK — J. HRDLICKA —
P. KRAL — Z. VYBIRAL, Vék urozenych, s. 202.
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s islamem.* Tim druhym byl Vaclav Vratislav z Mitrovic, ktery spole&né s poselstvem Fried-
richa Kreckwice, u kterého slouzil jako paze, prozil v Osmanské {isi tézké chvile (bylo to
v letech 1591-1594), nebot’ pocitil na vlastni kiizi, stejné jako ostatni clenové tohoto posel-
stva, tuhost sultanského vézeni. Své zazitky pak popsal ve svych Piihoddch.*

Berchtoldiv cestovni denik?’ ma 56 stran a sklada se ze &tyf Gasti. Hned v uvodu vy-
psal autor seznam 61 lodi,”® na kterych absolvovalo poselstvo prvni &st své cesty po Dunaji
z Vidn¢ do Bélehradu, pficemz u kazdé z nich napsal, kdo na ni cestoval, nebo co prevazela.
Lodé¢ tadil podle spolecenského postaveni pasazéri, pfiemz zacinal témi nejvySe postave-
nymi a koncil u pomocnych sil a sluzebnictva. Déle opét vypsal vSechny cleny poselstva
a u kazdého zaznamenal, kolik mé¢l doty¢ny k dispozici kocart nebo vozi, koni a volt. Dalsi
¢ast je vlastné jakymsi itinerafem cesty z Bélehradu do Catihradu. Ke kaZzdému dni je uveden
popis trasy a doba, za jakou tuto trasu zvladli jezdci na konich pii rychlé jizdé a za jak dlouho
ji absolvovaly vozy s voly. Na sedmnacté stran¢ deniku jiz za¢ina vlastni popis priibéhu cesty.
Berchtold tedy zacina vyplutim poselstva z Vidné 18. kvétna 1740 a konc¢i 12. srpna téhoz
roku, coZ bylo den po slavnostnim ptijezdu do Konstantinopoli. Posledni ¢ast, nazvana ,,Spe-
cification* obsahuje soupis denn¢é potiebnych potravin pro kuchyni a sklep osmanského vel-
vyslance.”

Jelikoz z obdobi poloviny 18. stoleti zatim neni zpracovan zadny jiny cestovni denik,
ktery by popisoval cestu do Osmanské fiSe, je Berchtoldliv denik vyjime¢né cennym doku-
mentem, popisujicim nejen zpisob cestovani v daném obdobi, ale také pramenem, ktery mize
castecné odkryt mysleni tehdejSiho mladého Slechtice. Ukazuje, cemu mlady clovek prikladal
takovy diraz, aby to bylo hodno zapsani do jeho deniku. Casté zapisovani slouzeni mie svaté
tak napftiklad poukazuje na Berchtoldovu religiozitu a t¢éméf denni zdznam casu obéda a ve-
Cefe zase na Cisté praktickou stranku jeho osobnosti. Piestoze Berchtold téméf nikdy nepise,
co presné jedli, byly pro néj asy obéda a vecete ziejme jistymi pevnymi body v kazdodennim

béhu zivota.>®

* Konstantin JIRECEK, Vdclav Budovec z Budova v Carihradé, CCM 51, 1877, s. 417-437, 580-598. O jeho
zivoté také Noemi REJCHRTOVA, Viclav Budovec z Budova, Praha 1984. Spis vydala TAZ (ed.),
Antialkordn Vaclava Budovce z Budova, Praha 1989.

* Jiti DANHELKA (ed.), Pithody Viclava Vratislava z Mitrovic, Praha 1950 nebo Alois BEJBLIK (ed.),
Prihody Vaclava Vratislava z Mitrovic, Praha 1977.

7 Pokud nebude uvedeno jinak, bude dale &erpano z tohoto pramene. MZA Brno, RA Berchtoldil, inv. ¢&.
255, kart. 36, cestovni denik hrabéte Prospera Antonina Berchtolda (dale citovano jako Cestovni denik).

* Lod’ velvyslance do tohoto po&tu nezapo&itaval.

* Viz bakalaiska prace L. VINTROVA, Diplomatickd cesta.

%0 Této problematice se vénuje napi. Josef HRDLICKA, Hodovni still a dvorskd spolecnost. Strava na rané
novovékych aristokratickych dvorech v ceskych zemich (1550-1650), Ceské Bud&jovice 2000.
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Krom¢ udalosti opakujicich se pravidelné zapisoval mlady Slechtic i okamziky pro n¢j
nécim zvlastni. To byly naptiklad navstévy sidel rtiznych Slechticti a oslavy porddané pfti
téchto prilezitostech nebo naopak navstévy vzacnych hosti v jejich tabote. Vzdy alespoii
okrajové zminil jejich doprovod, popsal prib¢h setkani a Casto také poznamenal, jak a ¢im byl
kdo pohostén. Velkou cast deniku zabiraji také popisy slavnostnich vjezdii a vyjezdi z mést.
PiSe, kdo a jak poselstvo ptivital a také z kolika dél bylo slavnostné vystieleno.

Na druhou stranu byl Berchtold velmi skoupy na popisy mést, budov nebo riznych
zajimavych mist. Kromé& obsahlého vyliceni krds mésta Adrianopole, které se mu velmi libilo,
ho — zda se — architektura asi pfili§ nezajimala. Drobné zminky se objevuji pfi zastavce

v meésté Pazardziku, o kterém prohlésil ,handl Stadt, so ziemlich wohl gebauet“,5 ' nebo

v Plovdivu, kde ,,sehr schlechte haiiser waren.*>?

Edice ¢asti cestovniho deniku hrabéte Prospera Antonina Berchtolda z roku 1740

(MZA Brno, RA Berchtoldt, inv. ¢. 255, kart. 36).

Jako ukdzka edice deniku byla zdmérné vybrana hned tvodni ¢ast, kterd presn¢ doka-
zuje spolecensky vyznam poselstva. Ukazuje, Ze pfi vyplouvani mise z Vidné bylo této uda-
losti pfitomno mnoho vyznamnych a vysoce postavenych osob té doby, pficemz néktefi
Slechtici doprovazeli poselstvo az do jeho prvni zastavky, kde jesté probéhlo spole¢né rozlou-
¢eni a kde se tancovalo az do brzkych rannich hodin. Kromé& vlastniho popisu trasy je zde
vzdy zachyceno, jak bylo poselstvo v jednotlivych méstech slavnostné piijato a se kterymi
vyznamnymi osobnostmi se zde velvyslanec potkal. Dobfe vypovida také o ¢innostech, kte-
rymi si Slechticové krétili ¢as béhem plavby 1 pii vylodéni a o kazdodennich pravidelné se
opakujicich vécech, jako bylo naptiklad obédvéani nebo veceteni. Na druhou stranu ukazka
zachycuje také mén¢ piijemnou stranku cestovani po Dunaji, a to nebezpeci utonuti.

Text cestovniho deniku je pomérné dobie Citelny. Je psdn némeckou novogotickou
kurzivou a jen n¢kterd vlastni jména osob a mist a ncktera slova latinského nebo francouz-
ského ptivodu jsou psana pismem humanistickym. Ta budou v nasledném textu uvadéna kur-
zivou. Text bude transliterovan. Pro dopisovani pismen a ¢asti slov bude pouzito hranatych
zavorek, protoze kulaté zavorky nékdy pouziva sdm autor deniku a ty budou piepsany piesné.

Ptesné je také dodrzovéna interpunkce a psani velkych a malych pismen.

31 Cestovn,l' denik, s. 237.
2 TAMTEZ.
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Beschreibung
Ihro Excel[ence] GroB= Botschafters™ Reis

Nacher Constantinopel A[nnjo 1740

/s. 208/ Den 18. May 1740 gienge die Bothschaft von Wien nachmittag umb 4. Uhr mit vor den
Rothen thurn, Bey der Schlag Brucken rangirten 61 Schiefen rechter handt, Unter Begleitung einer
unzahlbahren menge des volks und grossen Adls, so sich an Beeden seithen des Vfers eingefunden,
wo von unf einige nembl[ich] Ihro Excelllenz] grafin V/on] Sinzendorf* alB Way[land] hochst
gedacht Thro Rom[ische] Kay[serliche] Maj[estdt] Obrist hofmeister gemahlin, sambt Beeder deren
gdig freiillen tochtern fhro Excel[lenz] verwittibte grafin ¥/on] Wiermond,” sambt Ihro Excel[lenz]
grafin von Wiirmbrandt, und der Princesse V{on] Hollstein dann grafin V/on] Draun geborene V/on]
Sinzendorff. Nebst viellen andern Cavalliers, alle auf IThro Excel[lenz] h[errn] gr[o3] Bothschafters
Leibschief sich Befanden, und mit der herumb passirten Musique,”® Trompet[en] und Paucken=schall
divertirent Begleiteten, die iibrige Noblesse aber, theills in dem Bratter theills noch weither an den
Ufer so die flotta abzufahren sehen wolten, und unf3 zugleich eine glieck[liche] Rai} zu wiintschen
sich gegenwertig stelleten. E wolte aber d[a]B wetter sich unf3 gar nicht giinstig erzeigen, sondern
erhube sich ein gewaltiger windt, also d[a]B Erste Nacht=Qvartier auf denen Schifen Bej Mandts-
werth’” zu machen gemiissiget wahren.

Unter Weegs ohnweith von da, wurden Bey Eberstorf™ an dem Vfer 12. Stiicklein von der Jigerey auB
Befehl herrn forstmeisters Nahmens ferdinand herzog Umb unf3 zu Salutiren abgefeiiert. Wiir Langten
dann Bey Besagteen Mannswerth abendts umb 7. Vhr glieck[lich] an, allwo h[err] gr[of]
Bothschaf[ter] die Noblesse mit allerhandt Spiell zu unterhalten gesuchet, Biel die zeit hernahet Vmb
den Soupe auf den tafl=Schief daselbst zuempfangen; und da Selbes geendiget, fangte Mann auf
nemb(lichem] Schief anzutantzen, welches gedauret, Bies sich die schone morg /s. 209/ Rothe sehen
liesse.

Den 19. Morgens umb 4. Vhr, nahme die aul accompagnirende Noblesse den traurig abschiedt, wo
Baldt darauf h[err] gr[oB]botschaf[ter] sambt denen noch 10 Bey sich habenden schifen von da abstos-
sete und fahrten BieB fischament™ alda Wiir genéthiget, den gantzen Tag zu zubringen, umb Erstens
die librige Schiefe zuerwarten, folgsamb Selbe auch nach dem N[ummer] 103: in eine ordung zubrin-
gen. Nachmittag ist der mehreste Theill deren Cavaliers® mit der Post nach Prespurg® abgegangen,
die iibringen aber sambt h[err] Pottschaflter] d[a]B Mittagmahl auf d[em] Schif eingebracht, worauf

>3 Hrabé& Corfiz Anton Ulfeld.

> Hrabénka Sinzendorfova byla manZelkou nejvyssiho cisafského hofmistra hrabéte Sigmunda Rudolfa
Sinzendorff-Thannhausena.

> Pravdépodobné vdova po byvalém cisaiském vyslanci v Konstantinopolu Damianovi Hugovi Virmondovi,
tedy tchyné velvyslance Corfize Antona Ulfelda.

>% S poselstvem cestovalo i nékolik hudebnikii. V Berchtoldové deniku jsou zaznamenéni: direktor Caranza,
Vollert, Schumcha a Brunoni. Cestovni denik, s. 193. Detailn&j$i vycet lze najit v OStA Wien, HHStA,
Tiirkei V, kart. 10, s. 38-39. Tam je uvedeno, ze s poselstvem cestovalo Sest hobojistli, dva fagotisti, dva
hraci na lesni roh, dva hraci na pistalu a dva bubenici. Zvlast’ je pak uvedeno jesté osm trubaci a jeden
bubenik.

°7 Mannswérth, nyni &ast Vidné.

*¥ Ebersdorf, nyni &ast Vidné.

** Dnes Fischamend (Markt), na rakouském tizemi.

80 v ()Sta Wien, HHStA, Tiirkei V, kart. 10, s. 37-38 je uvedeno téchto 13 kavalird: Hrabata Goi3 (Goiss),
Hardeg (Hardegg), Hohenfeld (Hochenfeld), Brandeis (Brandis), Kotulinsky (Kotolinsky), Hamilton, Beriny
(Berini), St. Julien (St. Julian), Bertold (Berchtold), GroB3, Kirchberg, baron de Wique a markyz Belcredi
(Bellcredi). V zavorce je uvedena podoba jména, kterou pouzil ve svém deniku hrabé Berchtold (pokud se
né&jak lisi). Cestovni denik, s. 192.

5! Dnegni Bratislava na Slovensku, diive nazyvéana téz Bfetislav (slov. Prespork nebo Pozif, lat. Posonium,
ném. Pressburg). Poté, co v 16. stoleti Osmani dobyli velkou ¢ast Uher a predevs§im Budin, byly sem
preneseny hlavni fisské i cirkevni Gfady a Prespurk se stal mistem, kde byvali korunovani uhersti kralové (od
Stépana 1. az po Ferdinanda 1. byvali uhersti kralové korunovani ve Stolicném Bélehradu, mad’. Székes-
fehérvar). V roce 1645 byl na skale zapadné¢ od mésta vybudovan kralovsky hrad, ktery se stal kralovskou
rezidenci a v némz byly uchovany uherské korunovaéni klenoty. Viz Ottitv slovnik naucny, dil 20, Praha
1903, s. 653-654.
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sich unsere Music auf einer grosen Tschaiicke, umb d[a]B Leib schiefe herumb fahrend horen Lass, die
iibrige zeit wurde mit spatzirengehen, und Letzt[lich] eine Soupe Beschlossen worden.

Den 20: May mit anbruch des Tags, nach gegebenen Tromp[eten] zeichen Stosete die gantze flotta
deren 61: Schiefen, in neml[ichen] rang ab und weillen lhro Excel[lenz] dem h[errn] Bottschaf]ter]
von Prespurg niemandten entgegen geschickt wurde, ware der entschlul gemacht, Selbe vorbey zu
passiren, da aber von dem Schlo3 d[a]B Leib Schif erblickt, wurden 30. in Selber Vestung aufge-
pflantzte Stiicke zu dreymahlen rings herumb abgefeiieret, welchem auch die an den Vfer plassirte
Burgerschaft mit so ofmahliger Salva geantwordtet. Es zeigte sich nicht minder eine grosse anzahl
sowohl des Adels al3 anderen Volcks.

Bey passirung Umb 9 Vhr dieser Statt, Lasten sich mehrmahlen Tromp[peten] und Paucken, nebst der
Musique auf Thro Excel[lenz] h[err] Bottschaf[ter] leib Schief Continuirlich horen.

Wiir Schiefeten nun glieck[lichJer fort, Baldt aber darauf erhube sich abermahls ein Stumb windt,
d[a]B Wiir alBo gemiissiget, Bey so genandten Pistorf eine Stundt Von da dem Land zu zu Eyllen. Ef3
wurde eben in Besagten Sturm wind ein Schief Knecht auf dem Sprach Knaben Schief Von steiier
ruder in d[a]B wasser gerissen, welcher dann /s. 210/ Eine geraumbe zeit Unsichtig, d[a]B alBo keine
hofnung mehr noch ein Tag Liecht zugewiinnen, allein Unuermuthet erschwunge sich Selber, d[a] Er
aus einen andern Schief erbliicket und ruckwerts nachmahls Bey einem Fenster hineingezogen, mithin
auch Beym Leben erhalten word[en].

Bey anlendung wurde gleich auf des h[errn] Pischofs Schief die hej[lige] Meel gelesen, nach Vollen-
dung derselben giengen etwelche deren Cavaliers, Bi} zeit des Mittagmahls sich mit schiessen zu
Unterhaltung, hat sich aber mehrmahls eraignet, d[a]8 des H[err] v[on] Bidan®* fliitten in Viellen stiic-
ken zerstrungen, doch Selben nicht den mindesten Schaden gethan. D[a]B Mittagmahl wurde umb
1. Vhr eingebracht, darauf Umb 4. Vhr der d[a]B wetter favorable wider zu Schife geblasen und abge-
stossen, Es fande sich auf daselbst ein H[err] g[raf] Berini, welcher etwelche wochen VorauB3 nach
Prespurg abgegangen. Unterdessen Vertheilten sich die h[erren] Cavaliers und andere in unterschied-
liche Schiefe, damit sie sich Umb mehrere mit Spillen Musique und dergleichen Unterhalten kunten.
Mann Schife Bies halber 8. Vhr, alB dann wurde angelendet Bey einem Vfer ohnweith dem dorf Dob-
ragosst,” weillen an sonsten Bies Comorn® Vmb so Viell Schiefe zu rangiren, der Platz nicht zu fiin-
den einen herr[lichen] Soupe und nach Vollendung desselben Begabe Mann sich zu Ruhe.

Des Anderten Tags fruhe al den 21. nach zeichen der Tromp[peten] und Tambours wurde gleich
abgestossen. Es zeigte sich d[a]B wetter giinstig zu seyn, haltete aber keine Continua/tijon, dann Es
Erhube sich eine nebl, so unB zur anlindung forsiren wolte, allein selber sich Baldt erschwungen, und
Bleibe Bies zur anldndung schenes wetter. Da wiir nun einige zeit fahreten, sahe Mann ein Tschéucken
Von Comorn mit der Croatischen Militz, so mit 28. Ruder und 2. kleinem Stiicklein Besetzt ware,
entgegen komen, und in einer ungemeinen geschwinde auf d[a]B Leib /s. 211/ Schief zueiylleten,
h[err] gr[o3] Bottschaft[er] mit abfeiirung Beeder Stucken Salutirten, nach diesen wendete Es sich und
Vor dem Leibschief daher Schwiimete. Es wurde nun abendt, und Wiir Landeten anbey 2. stundt weith
herwerts Comorn, daselbst wurde d[a]B Mittag= zugleich auch nachtmahl eingenohmen und die Ruhe
sucht. Da aber H[err] Ober = Marschal,”” al welcher einen gutten Theill VorauB, und zwar gar Bies

62 Herr Bidan* (Berchtold uvadi Bedan) patfil v ramci struktury poselstva do skupiny oznadené jako
reprezentativniho doprovodu velvyslance. Dal§imi Slechtici v této skupin€ byli: Herr von Gudenus, Damm,
Schade, Palasti (Ballasti), Langettel, Bemmel (Bremml i Pemml), Colar (Collar), Kempel, St. Niklosch
(St. Niclos) a Kempis.

% Dobrohogt’, asi 70 km od Bratislavy — Slovensko.

% Dnegni Komarno na Slovensku byvalo vyznamnym pevnostnim méstem na uherské hranici.

6 Jeho jméno neni v deniku nikde uvedeno. O tom, Ze nejvy3$§im mar§ilem poselstva byl Frantz Anton
Ulfeld viz J. H. ZEDLER, Biographisches Lexikon, dil 49, s. 710-711 na http://www.zedler-lexikon.de
(stazeno 1. 6. 2006). Franz Anton Ulfeld proslul ve své dobé piedevsim jako vynikajici vojak. Narodil se
7. Cervence roku 1711 v Barceloné a jen co dospél, vstoupil do sluzeb Wurmbrandského pluku cisatského
vojska. Tento regiment pak dovedl nejvyssi wachmeistr k vitézstvi ve valce s Francii a byl za to 19. inora
roku 1736 jmenovan cisaiskym komornikem. Hned v nasledujicim roce nastoupil jako dobrovolnik k armadé
bojujici v Uhrach a zacastnil se také vitézné bitvy u Krocky 22. ¢ervence 1739. O rok pozdé€ji se na postu
nejvysSiho marSala zacastnil cisaiského poselstva smétujiciho do Catihradu, které vedl jeho star$i bratr
Anton Corfiz Ulfeld. Po svém névratu z Carihradu v roce 1741 se stal hrabé Franz Anton Ulfeld vrchnim
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Comorn fuhre, in meinung ware, Selben nach zuschiefen, und sahe d[a] ihm niemandt folgte, Kehrete
Selber nachts wieder zuruckh auf einer andern Tschiducken, und Kame umb 11 Vhr unser Suite.

Den 22. May da Wiir nun Bey gutter zeit abstosseten, und geg[en] einer halben stundt ruderten, Kame
abermahl ein glei[che] der gestrigen Tschauke mit nemb[liche] Salutirung dem Leib Schief entgegen.
Baldt darauf Liste Sich H[err] Obrist Leit/nant] v[on] Bichler all Commendant zu Comorn auf einer
wohl aufgeputzten und mit seiner Garnison Mann schaft Besetzten Tschiauke mit Tromel und Pfeifen
ansehen, und nach abfeiirung Seiner 4. Stiicklein, machte Selber sich zu dem leib Schief, und Bestige
Selbes, Umb h[err] gr[oB] Bottschaft[er] zu Complimentiren.

Wiir Passirten Comorn umb 6. Vhr fruhe, wo d[a]B Knallen deren Cartaunen aul Selber Vestung sich
ziemlich horen Liesse. Es wurden auch allda 50 halb, und gantze Cartaunen zu 3.mahlen abgefeiiert,
welchen wechsel weill die 3. Tschéaucken, so d[a]B leib Schief accompagnirten, mit gleichen Seccun-
dirten auf alldasiegen Pastions Stellet sich die daselbst Comandirte Militz in Schenster ordnung; an
den Vfer aber ein Comp/agnie] Von denen so genandten Landt hussaren, welche so lang Bies alles
passirt Paradiren, der Herr Commendant nahme einen gutten Theill Von danen, sambt denen 3.
/s. 212/ Tschauken den ruckh weeg. Wiir aber fahreten Bies unter den Von, wo anjetzo der Contum =
Corton, daselbst anldndeten umb der hey[ligen] Meell Beyzuwohnen, und die ablosung deren Schief
letithen zu bewerckstelligen, wurde auch so gleich d[a] Mittagmahl eingenahmen. Umb 2 Vhr nach-
mittag Von Landt stosseten, und die reif Bies Neudorf ° forth setzetet. Es eraignete sich aber, Beuor
Wiir allda anlangeten, d[a] des H[err] Ober = Marschal Schief, durch nachldssigkeit deren Schief-
letithen in ein Schief Mihl /: so dem dasiegen Postmeister gehorig :/ anfuhre, welches Unser seits sehr
gefdhrlich auBsahe, und da sie Sich nicht anderst zu helfen, hatten die Knecht und Schiefleiith die Mihl
in Sprengung deren Khetten und Stricken Von dem ancker Lof3gemacht, und fortrinnen Lassen, Wiir
Verblieben dann in Besagten Neudorf Selbige nacht.

Den 23. May glaubte Mann Bey anbruch des Tags den aufbruch zu machen, wolte aber sich der windt
gar nicht giinstiger zeigen, sondern unf3 zur geduldt erzwunge. Unterdess wirdt die hej[lige] Mees
gelesen, und die zeit mit friescher Luft schopfung zugebracht, Es Kome nun die 9. stundt, da Wiir
wieder Von Landt abstoss[en] konten, herbey, und fahrten nicht weith, so kame einer Von Herr Com-
mendant, Capitain SabatKy au} gran abgesandte Tschéiuke lhro Excelflenz] h[err] gr[o3] Bothschaf-
ter entgegen. Wiir Passirten Gran®” umb halben 12. Vhr, allwo Wiir alle Ehren Bezeiigungen empfan-
gen, und sich d[a]B grosse geschiitze ziimlichen horen Lassen. Mann sahe auch an den Vfer eine
Comp/[agnie] Hussaren, und eine Von teiitscher regulirter Militz allda in Parada Stehen. Wiir Schie-
feten glieck[lich] allda fiiriiber weithers fort, Wiir Langeten umb halber 7. Vhr abendts zu Waitzen®
an, allwo d[a]B Mittagmahl hernach eingenohmen worden. Es kame der zeit, al} Wiir Bey der Taf]el]
Thro Excel[lenz] Hlerr] gr[af] V/on] Althamb, so unserer H|err] gr[o3] Bothschafter auf d[a]B freiind-
ligste empfinge, und Complimentirte. Al Er Sich eine halbe stundt aufhielte, nahme Er abschiedt und
Kehrete mit seinen Schief nach seiner Behausung, wohin abendts etwelche unsere Cavaliers mit klei-
nen Schieflein folgten, weillen Es aber schon Spath an der zeit, haben Selbe wenig remarqvables zu
sehen bekomen, alBo nach gemachten Compliment wiederumb zuruckh Khereten, und die nacht ruhe
genohmen.

velitelem harrachovského pluku a bojoval v Cechach, kde také nasel smrt. Zemiel po kratké nemoci roku
1741 u Ceskych Budgjovic ve véku tficeti let.

5 pravdépodobné mésto Nyergestjfalu v dnesnim Mad’arsku, asi 40 km od Komarna.

67 Gran = Esztergom (Gesky Ostiihom, slovensky Ostrihom, némecky Gran a latinsky Strigonium) je mésto
v severnim Mad’arsku, u hranice se Slovenskem na fece Dunaji. Prvni osidleni pochazi z keltskych dob,
pozdéji ho osidlili béhem Ste¢hovani narodi Slované. Mésto pak bylo prvnim madarskym hlavnim méstem.
V roce 970 se zde narodil Svaty Stépan, v roce 1000 tu byl korunovéan na uherského kralem a v roce 1001
zde zalozil arcibiskupstvi. Mezi lety 1543-1683 bylo mésto s pfestavkami pod osmanskou nadvladou.
Kapitula byla v té dobé pfemisténa do Trnavy a arcibiskup sidlil v PreSpurku. http://cs.wikipedia.org/wiki/
Ost%C5%99ihom (stazeno 15. 12. 2006)

58 Vac (slovensky Vacov, némecky Waitzen) je mésto v severnim Mad’arsku na fece Dunaji. Véc byl osidlen
jiz v davnovéku, prvni zndmky trvalejsiho osidleni jsou z doby Rimské fise. Na zacatku 16. stoleti obsadili
Vac Turci, ktefi se ho zmocnili na dalSich 80 let; v roce 1597 a 1684 je zde Habsburkové porazili.
http://cs.wikipedia.org/wiki/V%C3%A1c (stazeno 15. 12. 2006)
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Summary:
Prosperus Anthony Berchtold and his Travel Diary from 1740

The purpose of this article is to describe, according to the travel diary of Prosperus Anthony Berchtold,
the legation, which was sent by Charles IV to the Turkish Sultan to Istanbul. The article should, besides an
existing topic of traveling during Early Modern Times, sum up also reasons for making trips and describe means
of transport of then travelers or as in this case of imperial ambassadors. The author of this article was able to
describe this legation thanks to the list of participants which was written by Berchtold at the beginning of his
travel diary. Here, as well, a social hierarchy occurs and that is why we could compare all the positions of the
participants with the hierarchy at noble and imperial courts. The description of the journey itself completes the
picture of everyday life of then society because Berchtold mentions besides a travel itinerary also everyday
rituals, such as dinner or lunch or officiating of the holy mass. As the young noble wrote these things into his
diary, we can say that they were probably very important part of his everyday life. When he describes his travels,
he does not mention much description of any town or building. On the contrary, he describes in details all both
the official and unofficial meetings, which took place during this journey. He also mentions different strange or
even tragic events such as collision of two ships thanks to carelessness of the crew and drowning of one member
of the crew. This diary is very important source for investigation of travel diaries of 18™ century because they are
very rare for this period of time and that is way, it could not have been compiled and could have not connected
this investigation with investigation of older travel diaries.
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